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Friday, September 29th
Viernes, 29 de septiembre

Contact us - Contáctanos
Phone - Teléfono:317-2264244
Email: info@globalprepindy.org
Address - Dirección: 2033 Sugar Grove Ave.
Indianapolis, IN 46202

Follow us - Síguenos

7:30 am - 3:15 pm

7:45 am - 2:45 pm

7:30 am - 2:20 pm

SCHEDULE - HORARIOSCHEDULE - HORARIO

G l o b a l l y  E n g a g e d  -  H o l i s t i c a l l y  P r e p a r e d  -  L e a d e r s
L í d e r e s  -  C o m p r o m e t i d o s  G l o b a l m e n t e  -  P r e p a r a d o s  H o l í s t i c a m e n t e

https://www.linkedin.com/company/global-preparatory-academy/
https://youtube.com/channel/UC-CHdnW8m8rob07TrkHw3Ew
https://instagram.com/globalprepindy?igshid=YmMyMTA2M2Y=
https://www.facebook.com/globalprepindy


Dear GPA Families,

It has been an amazing week at GPA! On Wednesday, I was able to engage with families
during coffee with the principal and our conversation centered on bringing families and
the community together. We discussed improving our garden and creating a place for our
families to fellowship! This means we could grow food for our families and community and
have an opportunity to fellowship. Stay tuned for more information. 

On Thursday, we had our weekly assembly, but this week was super special as many great
things were taking place. Our pre-k students completed a unit on trees and performed. It
was absolutely beautiful. Subaru honored several of our teachers and awarded them with
gifts for their hard work and dedication to teaching. We also had our Lilly Day of Service.
Lilly spent the morning with us beautifying our playground and on Thursday, we ended the
week with our Dual Language Night! Several students and staff performed. It truly was a
great week at GPA. We are grateful for each student, family, and staff member. 

On Monday, October 2, we have picture day! We also have our annual Run A Thon
fundraiser on Thursday, October 5. This event raises money for our students to participate
in field trips. Each field trip is tied to a state standard and aligns to what students are
learning in the class. 
For parents of 6th grade students, we have our Bradford Woods camping trip on October
23-25. We are so excited and would like every 6th grader to take part in the amazing
experience! You still have time to register, please see the flier below.  

Have a wonderful weekend! 

Principal Blackwell

O n e  M i s s i o n  -  M a n y  C u l t u r e s  -  S t r o n g e r  T o g e t h e r
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Estimadas familias de GPA,
 
¡Ha sido una semana increíble en GPA! El miércoles pude relacionarme con las familias durante
el café con la Directora y nuestra conversación se centró en unir a las familias y la comunidad.
Discutimos cómo mejorar nuestro jardín y crear un lugar para que nuestras familias tengan
compañerismo! Esto significa que podríamos cultivar alimentos para nuestras familias y nuestra
comunidad teniendo la oportunidad de compañerismo. Estén atentos para más información.

El jueves tuvimos nuestra asamblea semanal, pero esta semana fue súper especial ya que
sucedieron muchas cosas maravillosas. Nuestros estudiantes de Pre K completaron una unidad
sobre árboles y actuaron. Fue absolutamente hermoso! Subaru honró a varios de nuestros
maestros y les otorgó obsequios por su arduo trabajo y dedicación a la enseñanza. También
tuvimos nuestro Día de Servicio de Lilly y pasaron la mañana con nosotros embelleciendo
nuestro patio de recreo y el jueves terminamos la semana con nuestra Noche Dual. Varios
estudiantes y personal actuaron. Realmente fue una gran semana en GPA. Estamos agradecidos
por cada estudiante, familia y miembro del personal.

¡El lunes 2 de octubre tendremos el día de la foto! También tendremos nuestra recaudación de
fondos anual Run A Thon el jueves 5 de octubre. Este evento recauda dinero para que nuestros
estudiantes participen en excursiones. Cada excursión está vinculada a un estándar estatal y se
alinea con lo que los estudiantes están aprendiendo en la clase.
Para los padres de estudiantes de sexto grado, tenemos nuestro viaje de campamento a
Bradford Woods del 23 al 25 de octubre. ¡Estamos muy emocionados y nos gustaría que todos
los estudiantes de sexto grado participen en esta increíble experiencia! Todavía tienes tiempo
para registrarte, consulta el folleto a continuación.

¡Tener un fin de semana maravilloso!

Directora Blackwell

U n a  M i s i ó n  -  M u c h a s  C u l t u r a s  -  M á s  F u e r t e s  J u n t o s
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Announcements - AnunciosAnnouncements - Anuncios
Help us conduct safe dismissal ofHelp us conduct safe dismissal of

studentsstudents
To facilitate an orderly and safeTo facilitate an orderly and safe
dismissal of students, pick-upsdismissal of students, pick-ups

cannot happen after 2:00 PM. If yourcannot happen after 2:00 PM. If your
child must be picked up early fromchild must be picked up early from
school, we ask that you contact theschool, we ask that you contact the

front office and take care of earlyfront office and take care of early
dismissal prior to the 2:00 - 3:00 PMdismissal prior to the 2:00 - 3:00 PM

school dismissal window. Weschool dismissal window. We
appreciate your support in advance.appreciate your support in advance.

Ayúdenos a realizar un despido seguro deAyúdenos a realizar un despido seguro de
los estudianteslos estudiantes

Para facilitar una salida ordenada y seguraPara facilitar una salida ordenada y segura
de los estudiantes, no se puede recoger ade los estudiantes, no se puede recoger a
los estudiantes después de las 2:00 PM. Silos estudiantes después de las 2:00 PM. Si
su hijo debe ser recogido temprano de lasu hijo debe ser recogido temprano de la

escuela, le pedimos que se comunique conescuela, le pedimos que se comunique con
la oficina principal y venga da recogerlo (a)la oficina principal y venga da recogerlo (a)

antes de la hora de salida de la escuelaantes de la hora de salida de la escuela    
(2:00 a 3:00 PM). Agradecemos su apoyo(2:00 a 3:00 PM). Agradecemos su apoyo

de antemano.de antemano.

Transportation ChangesTransportation Changes
Transportation Changes must beTransportation Changes must be

made by 1:00 PM daily. We cannotmade by 1:00 PM daily. We cannot
change transportation after 1:00PMchange transportation after 1:00PM
as the late communication disruptsas the late communication disrupts
the flow of dismissal for all students.the flow of dismissal for all students.

Please be sure to adhere to thesePlease be sure to adhere to these
expectations. We thank you inexpectations. We thank you in

advance.advance.

Cambios de transporteCambios de transporte
Los cambios de transporte deben realizarseLos cambios de transporte deben realizarse

antes de la 1:00 p. m. todos los días. Noantes de la 1:00 p. m. todos los días. No
podemos cambiar el transporte después depodemos cambiar el transporte después de
la 1:00 p. m. ya que la comunicación tardíala 1:00 p. m. ya que la comunicación tardía
interrumpe el flujo de salida para todos losinterrumpe el flujo de salida para todos los

estudiantes. Por favor, asegúrese deestudiantes. Por favor, asegúrese de
cumplir con estas expectativas. Lecumplir con estas expectativas. Le

agradecemos de antemano.agradecemos de antemano.

Late Pick upLate Pick up
As a reminder all students must beAs a reminder all students must be

picked up by 3:15. While wepicked up by 3:15. While we
understand emergencies occur, if yourunderstand emergencies occur, if your

child is not picked up by 3:15. Therechild is not picked up by 3:15. There
will be a fee of $1.00 per minute.will be a fee of $1.00 per minute.

Recogida tardeRecogida tarde
Como recordatorio, todos los estudiantesComo recordatorio, todos los estudiantes

deben ser recogidos a las 3:15. Si biendeben ser recogidos a las 3:15. Si bien
entendemos que ocurren emergencias, sientendemos que ocurren emergencias, si
su hijo no es recogido a las 3:15. Habrá unsu hijo no es recogido a las 3:15. Habrá un

cargo de $1.00 por minuto.cargo de $1.00 por minuto.

October AgendaOctober Agenda Agenda de octubreAgenda de octubre
October 2ndOctober 2nd - Picture Day (7:30am - 2:45pm) - Picture Day (7:30am - 2:45pm)
October 5thOctober 5th - Run a Thon - Run a Thon    (7:30am - 2:45pm)(7:30am - 2:45pm)
October 2 - 6October 2 - 6 - Spirit Week - Spirit Week  
October 9 - 13October 9 - 13 - Fall Break - Fall Break
October 16-20 October 16-20 - Riding Bikes Programming- Riding Bikes Programming  
October 20October 20 - Report Cards Go Home - Report Cards Go Home
October 23 - 25October 23 - 25 - Bradford Woods Camp (6 grade) - Bradford Woods Camp (6 grade)
October 26October 26 - Quarter 1 Awards Programs - Quarter 1 Awards Programs

2 de octubre2 de octubre - Picture Day (7:30am - 2:45pm) - Picture Day (7:30am - 2:45pm)
5 de octubre5 de octubre - Run a Thon - Run a Thon    (7:30am - 2:45pm)(7:30am - 2:45pm)
2-6 de octubre2-6 de octubre - Semana espiritual - Semana espiritual
9-13 de octubre9-13 de octubre - Descanso de Otoño - Descanso de Otoño
16-20 de octubre16-20 de octubre - Programa de manejar bicicletas - Programa de manejar bicicletas
20  de octubre20  de octubre - Boletas de calificaciones a casa - Boletas de calificaciones a casa
23-25 de octubre23-25 de octubre - Campamento de 6to grado - Campamento de 6to grado
27 de octubre27 de octubre - Programa de Premios 1er trimestre - Programa de Premios 1er trimestre
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PLEASE, CLICK ON THE FLIER TO REGISTER OR USE THE QR CODEPLEASE, CLICK ON THE FLIER TO REGISTER OR USE THE QR CODE  
POR FAVOR HAGA CLICK SOBRE EL FLIER O USE EL CÓDIGO QRPOR FAVOR HAGA CLICK SOBRE EL FLIER O USE EL CÓDIGO QR
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Viernes, 29 de septiembre

https://docs.google.com/forms/d/12CGHlEcRk-9heCOFbnOEwyXLzauv2UBRdGDO8hrnkVQ/edit


BOYS BASKETBALL PRACTICE FOR GRADES 4-6 AND 7 AND 8 WILL BEGIN OCTOBER 17TH ANDBOYS BASKETBALL PRACTICE FOR GRADES 4-6 AND 7 AND 8 WILL BEGIN OCTOBER 17TH AND
20TH. PLEASE NOTE THAT ALL 6TH,7TH,8TH GRADE STUDENTS MUST HAVE AN IHSAA SPORTS20TH. PLEASE NOTE THAT ALL 6TH,7TH,8TH GRADE STUDENTS MUST HAVE AN IHSAA SPORTS
PHYSICAL ON FILE WITH MR. SELLERS IN ORDER TO PARTICIPATE IN PRACTICE AND GAMES.PHYSICAL ON FILE WITH MR. SELLERS IN ORDER TO PARTICIPATE IN PRACTICE AND GAMES.  

Friday, September 29th
Viernes, 29 de septiembre

LA PRÁCTICA DE BALONCESTO MASCULINO PARA LOS GRADOS DE 4.º A 8.º COMENZARÁ EL 17 Y 20 DE OCTUBRE.LA PRÁCTICA DE BALONCESTO MASCULINO PARA LOS GRADOS DE 4.º A 8.º COMENZARÁ EL 17 Y 20 DE OCTUBRE.
TENGA EN CUENTA QUE TODOS LOS ESTUDIANTES DE 6.º, 7.º Y 8.º GRADO DEBEN TENER UN EXAMEN FÍSICOTENGA EN CUENTA QUE TODOS LOS ESTUDIANTES DE 6.º, 7.º Y 8.º GRADO DEBEN TENER UN EXAMEN FÍSICO
DEPORTIVO DE IHSAA ARCHIVADO CON EL SR. SELLERS PARA PODER PARTICIPAR EN PRÁCTICAS Y JUEGOS.DEPORTIVO DE IHSAA ARCHIVADO CON EL SR. SELLERS PARA PODER PARTICIPAR EN PRÁCTICAS Y JUEGOS.
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Attendance - AsistenciaAttendance - Asistencia

AttendanceAttendance
A student's attendance and punctualityA student's attendance and punctuality

is very important to learning. In caseis very important to learning. In case
you have an emergency it is necessaryyou have an emergency it is necessary
that you let them know by calling thethat you let them know by calling the

school (317) 226-4244school (317) 226-4244

AsistenciaAsistencia
La asistencia y puntualidad de unLa asistencia y puntualidad de un

estudiante es muy importante para elestudiante es muy importante para el
aprendizaje. En caso de tener unaaprendizaje. En caso de tener una

emergencia es necesario que les avisesemergencia es necesario que les avises
llamando a la escuela (317) 226-4244llamando a la escuela (317) 226-4244
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DUAL LANGUAGE PARENT NIGHT:DUAL LANGUAGE PARENT NIGHT:

Thanks a lot for attending the 1st dual language night of this school year. You were able to see how
our global leaders put into practice the language they are learning and the cross cultural skills they
are developing. When students are learning a 2nd language they need to be exposed to the cultural
practices of that language which means that they learn dances, traditions, costumes, ways of being
and approaching daily tasks. That is how they gain native like competence. Help your child become
truly bilingual by giving him or her opportunities to get immersed in the Hispanic world.

NOCHE DE PADRES EN DOS IDIOMAS:NOCHE DE PADRES EN DOS IDIOMAS:
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